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tracta de revistes poc conegudes, es pot indicar la ciutat de publicació entre
parèntesis, després del nom de la revista.

Exemples:
W. S. VORSTER, «The Function of the Use of the Old Testament in Mark»,

Neot 14 (1981) 62-72.
E. VILANOVA, «Una perspectiva teològica dels drets humans», RCatT 22

(1997) 383-394.

1.3. ARTICLES DE MISCELALÀNIES I SIMILARS (diccionaris, enciclopèdies, obres
de consulta)

L’autor s’indica com en els casos anteriors. El títol de l’article va a
continuació, en rodona i entre cometes, i separat de l’autor per una coma. Tot
seguit es posarà la paraula «en», i a continuació la fitxa bibliogràfica de l’obra
en la qual es troba l’article, amb el mateix sistema usat per a la citació d’un
llibre. Al final de les dades del llibre, després d’una coma, s’indiquen les
pàgines on es troba l’article citat. Les sigles que indiquen un llibre d’homenat-
ge a un autor són FS (= Festschrift).

Exemples:
P. RICŒUR, «Herméneutique philosophique et herméneutique biblique», en F.

BOVON – G. ROUILLER (eds.), Exegesis: Problèmes de méthode et
exercices de lecture, Neuchâtel 1975, pp. 216-228.

A. J. M. WEDDERBURN, «Paul and Barnabas. The Anatomy and Chronology of
a Parting of the Ways», en I. DUNDERBERG – C. TUCKETT – K. SYREENI

(eds.), Fair Play. Diversity and Conflicts in Early Christianity, FS H.
Räisänen (NovTSup 103), Leiden: Brill 2001, pp. 291-310.

K. H. RENGSTORF, «Dida,skw, dida,skaloj», en TWNT, II, 138-162.

1.4. NORMES DE CITACIÓ EN LES NOTES

En les notes, és preferible de posar en primer lloc el nom (sencer o
abreujat) i després el cognom o cognoms de l’autor.

Quan en una nota cal referir-se a un llibre o article ja citat o citat en la
bibliografia, n’hi ha prou de posar el cognom o cognoms de l’autor en




